
 

 

Mouse wireless & Bluetooth / Ratón inalámbrico y bluetooth 

SPMO- WS03-BT 

Manual de utilizare / Manual de usuario 

This manual is available in English, French and Spanish on www.spacer.ro and www.spacer-tech.com. Please search for the 
code: SPMO-WS03-BT  

 

  

Rezolutie ajustabila Resolución ajustable max. 1600DPI 

Numar de butoane Número de botones 4/1 

Frecventa operare Frecuencia de operación 2.4 Ghz 

Bluetooth Bluetooth 5.2 

Distanta operare Distancia de operación 10m 

Material Material ABS 

Buton ON/OFF Botón ON/OFF  

Click silentios butoane S-D Clic silencioso en los botones 
I-D  

1 x baterie AA inclusa 1 pila AA incluida  

Dimensiuni Tamaño 108 x 62 x 36mm 

Greutate Peso 56g 

  
Instructiuni de utilizare / Instrucciones de uso 

1. Daca receptorul wireless nu este inclus separat in ambalaj, va rugam intoarceti mouse-ul dvs. si deschideti capacul bateriei pentru a-l gasi. / Si el 
receptor inalámbrico no está incluido por separado en el embalaje, por favor gire su mouse y abra la tapa de la batería para encontrarlo. 

2. Scoateti receptorul si introduceti bateria/baterii conform indicatiilor din lacas / Retire el receptor e inserte la(s) batería(s) según las indicaciones en el 
compartimento. 

3. Va rugam gasiti un port USB disponibil in sistemul dvs. pentru receptorul wireless. / Busque un puerto USB disponible en su sistema para el receptor 
inalámbrico. 

4. Va rugam introduceti receptorul mouse-ului Spacer urmarind alinierea corecta fata de portul USB / Inserte el receptor del ratón Spacer asegurándose de la 
alineación correcta con el puerto USB. 

5. Asteptati detectarea si configurarea mouse-ului de catre sistemul de operare, urmarind instructiunile de pe ecranul sistemului dvs. / Espere a que el 
sistema operativo detecte y configure el mouse, siguiendo las instrucciones en la pantalla de su sistema. 

6. Cum se comută modul 2.4 GHz în modul Bluetooth? / ¿Cómo cambiar el modo de 2,4 GHz al modo Bluetooth? 

Prin apasarea lunga a butonului DPI de pe mouse: LED-ul rosu este in modul 2.4 Ghz/LED-ul albastru este in modul bluetooth. In modul Bluetooth, prin 
apasarea lunga a butonului DPI mouse-ul intra in starea de conectare Bluetooth si poate fi imperecheat. Activati functia bluetooth pe dispozitivul dvs (PC/ 
notebook) si selectati mouse-ul. / Al presionar prolongadamente el botón DPI del mouse: el LED rojo está en modo 2.4 Ghz/el LED azul está en modo bluetooth. En el 
modo Bluetooth, al presionar prolongadamente el botón DPI, el mouse ingresa al estado de conexión Bluetooth y se puede emparejar. Active la función bluetooth en su 
dispositivo (PC/portátil) y seleccione el mouse. 

Functiile mouse-ului: 

Buton stanga: efectueaza functii traditionale ale mouse-ului cum ar fi clic, clic dublu si glisare / Botón izquierdo: realiza las funciones tradicionales del ratón, 
como clic, doble clic y arrastrar. 

Buton dreapta: efectueaza functia traditionala de clic dreapta a mouse-ului / Botón derecho: realiza la función tradicional de clic derecho del ratón. 

Rotita: Apasati si rotiti usor pentru a naviga pe Internet sau pentru a explora documente deschise / Rueda: Presione y gire suavemente para navegar por 
Internet o explorar documentos abiertos. 

Buton DPI: Rezolutia disponibila   800 - 1600 DPI / Botón DPI: Resolución disponible 800- 1600 DPI. 

Continut ambalaj/ Contenido del embalaje: mouse wireless/ receptor nano USB stocat in mouse/ 1 x baterii AA / ratón inalámbrico / receptor nano USB 

almacenado en el ratón / 1 x batería AA 

Precautii/ Precauciones 
Feriti produsul de umiditate. Nu expuneti produsul la ploaie sau la aer incarcat cu umiditate. Feriti produsul de lichide./ Mantenga el producto alejado de la 
humedad. No exponga el producto a la lluvia ni a aire cargado de humedad. Mantenga el producto alejado de líquidos. 

Feriti produsul de foc si de sursele de caldura. Nu apropiati produsul de foc sau de alte surse de încalzire (sobe, calorifere et.) / Mantenga el producto 

alejado del fuego y de fuentes de calor. No acerque el producto al fuego ni a otras fuentes de calor (estufas, radiadores, etc.) 

http://www.spacer.ro/
http://www.spacer-tech.com/


Aruncarea produsului/ Eliminación del producto:  Nu aruncati produsul sau celelalte componente electronice impreuna cu gunoiul menajer. Folositi 

doar centrele specializate pentru colectarea deseurilor electronice. / No deseche el producto ni los demás componentes electrónicos junto con la basura 

doméstica. Utilice únicamente centros especializados para la recolección de desechos electrónicos. 

ELIMINARE DESEURI/ ELIMINACIÓN DE RESIDUOS 

Simbolul alăturat arată că, în conformitate cu legile și reglementările locale, produsul dvs. și/sau bateria acestuia trebuie eliminate separat 

de deșeurile menajere.  Atunci când acest produs ajunge la sfârșitul perioadei de viață, duceți-l la un punct de colectare desemnat de 

autoritățile locale. Pentru informatii despre centrele locale de colectare va rugam contactati primaria localitatii dvs. sau accesati pagina 

www.ecotic.ro / El símbolo adjunto indica que, de acuerdo con las leyes y regulaciones locales, su producto y/o su batería deben ser eliminados por 

separado de los desechos domésticos. Cuando este producto llegue al final de su vida útil, llévelo a un punto de recolección designado por las autoridades 

locales. Para obtener información sobre los centros locales de recolección, por favor contacte a su ayuntamiento o visite la página www.ecotic.es 

Prin prezenta, ROYAL COMPUTERS declara ca produsul este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE / Por la presente, ROYAL COMPUTERS 

declara que el producto está en conformidad con la Directiva 2014/53/UE. 

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoare adresa de internet: www.spacer.ro /  El texto completo de la 

declaración de conformidad de la UE está disponible en las siguientes direcciones de internet: www.spacer-tech.com y www.spacer.ro. 
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